
Jazyková spôsobilosť doktoranda 

 

V súlade s akreditačným spisom a ďalšími platnými dokumentmi upravujúcimi doktorandské 

štúdium na Fakulte humanitných vied Žilinskej univerzity v Žiline vyžadujeme, aby doktorand 

v študijnom odbore Knižnično-informačné štúdiá – študijný program Mediamatika a kultúrne 

dedičstvo do konca svojho štúdia preukázal svoju jazykovú spôsobilosť v niektorom 

z neslovanských jazykov aspoň jedným z nasledujúcich spôsobov: 

• V rámci dizertačnej skúšky – prezentácia a časť rozpravy k písomnej práci k dizertačnej 

skúške bude prebiehať v neslovanskom jazyku. O preukázaní jazykovej spôsobilosti 

vyhotoví skúšajúca komisia zápis. 

• V rámci obhajoby dizertačnej práce – prezentácia a časť rozpravy k dizertačnej práci bude 

prebiehať v neslovanskom jazyku. O preukázaní jazykovej spôsobilosti vyhotoví 

skúšajúca komisia zápis. 

• Predložením dokladu o absolvovaní štátnej skúšky z neslovanského jazyka vykonanou na 

pracovisku akreditovanom MŠ SR. 

• Predložením certifikátu preukazujúcim jazykovú spôsobilosť minimálne na úrovni stredne 

pokročilý 1-B2, ktoré vydalo pracovisko akreditované MŠ SR. 

• Predložením dokladu o absolvovaní doktorandskej skúšky z neslovanského jazyka na 

Katedre anglického jazyka Fakulty humanitných vied ŽU alebo Ústave cudzích jazykov 

ŽU. 

 

Iná forma preukázania jazykovej spôsobilosti doktoranda môže byť uznaná len v prípade, že bola 

vopred schválená odborovou komisiou na základe individuálnej žiadosti doktoranda.  

 

 

 

V Žiline, dňa 30.5.2011 

 

 

Prof. Ing. Milan Konvit, PhD. 

Predseda OK 


